- ZMLUVA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMA CIi

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 a § 271 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len »Zmluva“).

medzi:
MK HLAS, s.r.o. DRIENOV
Sidlo: Bernoldkova 73/5, 083 01 Sabinov | Sidlo: Mierové 1, 082 04 Drienov
ICO: 45352305 - ICO: 00326984
DIC: 2022945408 - DIC: 2021225459
IC DPH: SK2022945408 IC DPH:
zastlipena: Ing. Konstantin Makara - konatel - zastipena: Ing. Tomko Peter - starosta
(dalej len ,, Poskytovatel informacii®) (d'alej len ,,Prijimatel’ informacii*)

(dalej spolu ,,Zmluvné strany*)

1. Spoluprica.

L1, Projekt.

Zmluvné strany budd spolupracovat’, alebo v Sase podpisu Zmluvy uZ redlne spolupracuju na éinnostiach,
pri ktorych Prijimatel’ informacii méze prist do styku s osobnymi uidajmi u Poskytovatela informacif
v zmysle Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spraciivani osobnych lidajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tidajov) (dalej len ,nariadenie GDPR*) a zakona &.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych idajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len »Zakon®).
VysSie uvedené ¢innosti v oblasti ochrany osobny widajov Prijimatel’ informacii vykonava na zdklade
Specifikacie, ktorti mu Poskytovatel’ informécii zaslal a/alebo osobne vysvetlil.

1.2.  Predmet spoluprice.

Predmetom spoluprace sii €innosti ktoré Prijfmatel’ informacii vykonéva pre Poskytovatela informacii
v suvislosti s Projektom eROZaNA a vykonom ktorych Poskytovatel' informécii poveril Prijimatel’a
informécii. Vykonavanie predmetu spolupréce dalej len ,,Spoluprca“.

2. Zavizok mléanlivosti,
2.1. Daverné informacie.

Za d6verné sa povaZujui informacie o osobach, ktoré st v evidencii Poskytovatel’a informécii.

Osobné iidaje st na konkrétne uréeny, vyslovne uvedeny a opravneny tcel a nespractivaju sa d’alej
spdsobom, ktory nie je zluditelny s tymto G&elom. Spolonost’ eviduje procesy v informa&nych systémoch
spracovatel'skych &innosti Poskytovatel'a, ktoré mapuju jednotlivé &innosti a osobne udaje dotknutych
0s6b v presne stanovenych ramcoch. Tieto protokoly obsahujii zoznam nevyhnutne potrebnych osobnych
udajov, dobu uchovavania a zoznam o0s6b opravnenych spractivat’ osobné tidaje.



2.2,

2.3,

3.

3.1

Utelmi spracuvania osobnych tdajov st dovody, pre ktoré sa spractivajii osobné udaje dotknutych os6b
v naSich informadnych systémoch na presne uréenych pravnych zakladoch. Uéely st konkrétne urdend,
vyslovne uvedené a opréavnens, pricom pri spracvani osobnych tidajov dotknutych os6b dodrZiavame
zasadu zakonnosti podl'a &lanku 6 a 9 Nariadenia,

Zaviizok ml¢anlivosti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vietky osobné tdaje suvisiace s naplnenim Projektu ostanii neverejné
a utajené. Prijimatel’ informécii sa zavizuje, Ze bude zachovavat mléanlivost’ o vietkych Dévernych
informéacidch a inych informécidch podla tejto Zmluvy. Prijimatel’ informécii sa zavizuje, Ze Ddverné
informacie neprezradi resp. ich nespristupni tretej osobe a ani ich nepouZije v rozpore s ich téelom pre
svoje potreby a ani potreby tretej osoby, pokial’ k takémuto konaniu nebude mat vyslovny pisomny sthlas
Poskytovatel'a informécii a to ani v pripade, Ze ned6jde k uskutodneniu Projektu alebo bude Spolupréca

pred¢asne ukongend, alebo k nej v konéenom désledku neddjde. Prijimatel’ informécii sa taktie? zavizuje
vietkymi jemu dostupnymi spésobmi zabranit’ moznosti prezradenia Dévernych informéacii.

Prijimatel’ informacii sa v pripade, #e bude zo strany tretej osoby vyzvany na poskytnutie Dévernych
informaci, zavizuje bezodkladne informovat Poskytovatel’a informdcii o tejto skuto&nosti. Prijimatel
informécif nie je opravneny Déverné informacie alebo ich Cast’ poskytniit’ akejkol'vek tretej osobe bez
predchddzajiiceho vyslovného pisomného sithlasu Poskytovatel'a informacii.

Prijimatel’ informacii sa zaviizuje, 7e pocas trvania Spoluprace, bude zachovavat miganlivost o vietkych
skutotnostiach, ktoré sa dozvedel alebo oktorych sa dozvedel v suvislosti s realizciou Projektu
eROZaNA. Ml&anlivostou sa na Ulely tejto Zmluvy rozumie aj zdkaz manipuldcie s Dévernymi
informéciami v inej, neZ v miere nevyhnutnej pre potreby Prijimatela informécii pre vykonavanie
Spoluprice.

Vinimky zo zivizku ml&anlivosti.

Za porufenie povinnosti Prijimatel informécii zachovavar mHanlivost’ o Dévernych informaciich podla
tohto &lanku Zmhavy, sa nepovaZuje pouzitie Dévernych informacii v pripade, ak bol Prijimatel
inform4cii na poskytnutie Dévemnych informécii vyzvany v siilade s platnymi prévnymi predpismi
organom verejnej spravy, pri¢om Prijimatel informacii sa zavizuje informovat Poskytovatela informacii
bezodkladne po tom, ako sa dozvie, Ze poskytnutie Dovernych informacii sa od Prijimatel’ informacii
poZaduje a vynaloZi vietko primerané tsilie, aby sa dohodol so Poskytovatel'om informécii na rozsahu a
¢ase poskytnutia Dévernych informécii tak, aby mohol Poskytovatel' informécii pripadne poZiadaf o
ochranné opatrenie alebo iny vhodny postup. Povinnost zachovavat midanlivost sa nevzt'ahuje na
Déverné informiacie, ktoré Prijimatel informacii ziskal z verejne dostupnych zdrojov, resp. ktoré
Poskytovatel informacii sém zverejnil.

Nahrada $kody a zmluvni pokuta.

Nahrada $kody.

V pripade, ak Prijimatel’ inform4cii svojim konanim preukézatelne poruii akikoFvek povinnost’ resp.
zékaz vyplyvajici z ustanoven tejto Zmluvy, ma Poskytovate!l’ informacif nirok na zaplatenie zmluvnej
pokuty a nahradu ¥kody, ktor4 mu vznikla v désledku preukadzaného porusenia povinnosti Prijimatela
informécii, uvedenych v tejto Zmluve.



4.

4.1,

Spoloéné a Ziverefné ustanovenia.

Trvanie 3 ukonéenie Zmluvy,
=—=—=4 lxoncenie Zmluvy,

Sabinov diia 1.2.2023 Drienav dsa . o
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Poskytovate informacif Plimatel nformacii




